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P Ó C S M E G Y E R I  É S  S U R Á N Y I  K Ö Z É L E T I  H A V I L A P

Sok szeretettel várjunk a falu apraját, nagyját, 
időseit és fiataljait, gondterhelt apukáit és elfáradt anyukáit, 

elöljáróit és hátul maradóit, megyerieket és surányiakat idén is a
MINDENKI KARÁCSONYÁRA!

              Legyünk együtt néhány percre a Bocskai téren a betlehemes előtt, 
            és kívánjunk egymásnak boldog ünnepet, szép újesztendőt!

Sok meglepetéssel tarkított együttlétünk 
advent 4. vasárnapján, december 23-án 16.00 órakor kezdődik a 

Pócsmegyeri Református Templomban gyermekeknek és mindenkinek szóló 
karácsonyi hangversennyel.

Fellép: HUZELLA PÉTER Kossuth-díjas művész, a Kaláka Együttes volt tagja.
Közreműködik: SZABÓ ENIKŐ népdalénekes és Janka lánya

KOBZA VAJK LEVENTE – koboz, ROSSA LEVENTE – hegedű.
Ezt követően 17.00 órakor körbe álljuk a templom előtti teret,

és az adventi koszorú fényében a falu három tisztes lakója, 
Szente Sándorné, Bertalan Melinda és Bartha Dénes köszönti az egybegyűlteket.  

Idén először meleg teával is szeretnénk kedveskedni!

Pócsmegyeri KisbíróPócsmegyeri Kisbíró

Békés,meghitt karácsonyi 
ünnepeket és boldog újévet kíván 
Pócsmegyer Község Önkormányzata!

Békés,meghitt karácsonyi 
ünnepeket és boldog újévet kíván 
Pócsmegyer Község Önkormányzata!

KARÁCSONYI BETLEHEMES PÓCSMEGYEREN
Ilyen még nem volt nálunk! Szeretettel várunk 
Mindenkit a Bocskai térre, hogy közelebbről is 
szemügyre vegyék a karácsonyi történet megfes-
tett szereplőit! A tekintetetek, és az egész összeál-
lítás sokat kifejez az ünnep lényegéből, karácsony 
üzenetéből! Köszönjük az alkotók munkáját! 
Lengyel Rita Kisorosziban lakó művész-tanár 
vezetésével pócsmegyeri gyermekek rajzolták és 
festették meg a szereplőket. Az asztalos munkák 
Németh Miklós műhelyében folytak. Az ács-
munkákat a polgármester úr mellett községünk 
karbantartóinak köszönhetjük! Köszönet a friss 
szalmáért is! A munka anyagi fedezetét magukat 
megnevezni nem kívánó adakozók, és a Pócsme-
gyer és Surány Közművelődéséért Közalapítvány 
biztosította.  (Fotó: Szalai Sándor)
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November 20-án fontos napirendek 
megtárgyalására ült össze Képviselő-
testületünk. Németh Miklós polgár-
mester az alábbi napirendi pontokat 
javasolta megvitatásra a Testületnek:

1.) Beszámoló az önkormányzat 2007. 
I-III. negyedéves gazdálkodásáról

2.) Az önkormányzat 2008. évi költ-
ségvetési koncepciója

3.) Hóeltakarításra adott ajánlatok el-
bírálása

4.) Szociális étkeztetésről szóló szer-
ződés megkötése

5.) Aktuális témák.

A napirendi pontok tárgyalása előtt 
a polgármester beszámolt a Testület-
nek az október 16-i ülésen hozott hatá-
rozatok végrehajtásától, majd felkérte 
Fazekas János képviselőt, a Pénzügyi-
Ellenőrzési Bizottság elnökét, ismer-
tesse a Bizottság véleményét az I-III. 
negyedéves gazdálkodásról.

A Bizottság elnöke elmondta, hogy 
összességében takarékos gazdálkodás 
folyt az önkormányzatnál, ennek kö-
szönhetően az év végéig fennáll a költ-
ségvetés egyensúlya. Hiányosság, hogy 
a tervezett beruházások elmaradtak. Így 
azonban pályázati önrész szabadult fel 
az útépítésre, az orvosi rendelő felújítá-
sára. A Bizottság elnöke a beszámolót 
összességében elfogadásra javasolta a 
Testületnek.

Ezen az ülésen mutatta be Németh 
Miklós polgármester Palotainé Fekete 
Erzsébet megbízott könyvelőt, aki Ká-
nai Zoltánné pénzügyi előadó munka-
körét vette át.

A beszámoló elfogadása után a 2008. 
évi költségvetési koncepció ismerteté-
sére került sor.

Fazekas János képviselő, mint a 
Pénzügyi Bizottsággal egyetértésben 
a koncepció részletesebb, a testüle-
ti döntéseket jobban figyelembe vevő 
változat kidolgozását kérte a követke-
ző testületi ülésre. Felhívta a figyelmet 
a működési és fejlesztési kiadások kü-
lönválasztására, a fejlesztési pénzekből 
pályázati önrész elkülönítésének szük-
ségességére.

A következőkben a hókotrásra be-
érkezett 3 ajánlatot bírálták el a képvi-
selők. A Testület ezúttal is az utóbbi 
években munkáját közmegelégedésre 
végző Hagymási László vállalkozóval 

való szerződéskötést támogatta.
A szociális ellátás keretén belüli ét-

keztetés ellátására kért három ajánlat 
közül a Megyer-Surány Invest  Kft. 
ajánlata volt a legkedvezőbb. A Tes-
tület döntése alapján velük történik 
szerződéskötés 2008. december 31.-ig 
az óvodai gyermek, és a szociális étkez-
tetésre. A kedvező ajánlaton túl neve-
zett cég mellett szólt az a tény is, hogy 
több fő helyi lakosnak biztosít munka-
lehetőséget. A gyermekek étrendjének 
összeállításában szakember vesz részt, 
a szociális étkeztetés keretén belül pe-
dig térítésmentesen házhoz szállítják 
az ételt.

Az aktuális témák tárgyalása előtt 
Németh Miklós polgármester arról tá-
jékoztatta a képviselőket, hogy az is-
kolaügyben benyújtott pályázatunkat 
visszaadták. Január 16-án nyújthatjuk 
be újra, felfrissítve. Szentendre Város 
Hivatásos Tűzoltósága az ellátási köré-
be tartozó önkormányzatok segítségét 
kérte a polgármesterekhez írott levél-
ben. A Testület, elismerve a tűzoltóság 
hatékony, segítőkész tevékenységét, 
melyre akár árvíz esetén is számíthat-
nak az érintett települések, a döntést a 
2008. évi költségvetés tárgyalásáig elha-
lasztotta.

Németh Miklós polgármester is-
mertette Szűcs Lajosnak, Pest Megye 
Közgyűlése elnökének levelét, melyben 

támogatást kér az önkormányzatok-
tól, hogy az Országgyűlésben kezde-
ményezhessék Pest megye önálló sta-
tisztikai régióvá válását. A képviselők 
egyetértettek a Közgyűlés elnökének 
kezdeményezésével.

Szó esett még a Mikulás ünnepség, 
valamint az iskolás gyermekek és az 
óvodások Mikulás csomagjainak finan-
szírozásáról, melyet a Képviselő-testü-
let jóváhagyott.

Bartha Dénes képviselő a Megyeri 
fasor végén lévő strand megközelíthe-
tősége érdekében építendő lépcsőről 
számolt be és kérte az önkormányzatot 
a megfelelő engedély beszerzésére.

Zsigmondné dr. Vitályos Eszter al-
polgármester tájékoztatta a Testületet, 
hogy Leányfalu polgármestere, Nyíri 
Csaba javaslatára a Pócsmegyer-Surányi 
lakosok kedvezményesen vehetik igény-
be a fürdő szolgáltatásait. (A kapcsola-
tos hirdetés olvasható a lap hasábjain.)

Szente Sándorné képviselő, a Zöld-
szigeti Általános Iskola igazgatója a Szi-
get úton száguldozó autók veszélyére 
hivatkozva zebra kijelölését javasolta. 
A polgármester megígérte, felveszik a 
kapcsolatot a Közútkezelő Kht-val, bár 
több ízben a sebességkorlátozó táblák 
kihelyezésére vonatkozó kérelmet el-
utasították arra hivatkozva, hogy az út-
szakasz nem „lakott területen” vezet.

Összeállította: Csémy Istvánné

Önkormányzati hírek

A TŰZOLTÓSÁG HÍREI
Tisztelt Olvasóink!

Sokan készítettek adventi koszorút. Ami szép, de egyben veszélyforrás is 
lehet. Néhány alapszabályt elismételek, amit be kell tartani az ünnep fényét 
emelendő. Az égő gyertyát ne hagyjuk magára még úgy sem, hogy „csak egy 
percre szaladok ki” a szobából. Függöny mellé ne helyezzük el és a huzatba 
sem, nehogy egy erősebb szélroham a szőnyegre lefújja. Továbbá vigyázni kell 
a már leégő gyertyákra is, hiszen alatta a koszorú, illetve a rajta lévő díszek is 
hirtelen lángra kaphatnak.

Néhány nap és elérkezik a karácsony. A szépen feldíszített fenyők hamar 
kiszáradnak és egy óvatlan pillanatban meggyulladhatnak. A tűz okozója lehet 
gyertya, de elektromos áram is, mivel vagy felmelegíti az izzókat, vagy zárlatot 
okoz és ha a kisautomata nem old le, akkor a zárlat helyén melegszik. Kísérlet 
szerint, egy fenyő 4, - azaz négy – másodperc alatt borul lángba!

Kérem, hogy az ünnepeken is vigyázzanak a tűzzel!
Minden kedves olvasómnak Békés Karácsonyt és Boldog Új Évet kívánok!

Végi Csaba tűzoltó főhadnagy
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A POLGÁRMESTERI HIVATAL ÜGYFÉLFOGADÁSI RENDJE
A MEGNÖVEKEDETT ÜGYFÉLSZOLGÁLATI ÉS HATÓSÁGI FELADATOK ELLÁTÁSA ÉRDEKÉBEN KÉRJÜK TISZTELT ÜGYFELEINKET, LAKÓTÁRSAKAT ÉS 

NYARALÓTULAJDONOSOKAT, HOGY A HIVATAL ÜGYFÉLFOGADÁSI RENDJÉT SZÍVESKEDJENEK SZIGORÚAN BETARTANI AZ ALÁBBIAK SZERINT:
Hétfõ: 13 órától 16 óra 30-ig • Szerda: 8 órától 16 óra 30-ig • Péntek: 8 órától 12 óráig

AZ ÜGYFÉLFOGADÁSI IDÕN KÍVÜL A HIVATAL BEJÁRATÁT ZÁRVA TARTJUK, MELYNEK SZÍVES TUDOMÁSULVÉTELÉT ÉS MEGÉRTÉSÉT KÉRJÜK.

Képviselõ-testület

A Pilisi-Dunakanyari Kistérségi Tár-
sulás 13 településének küldöttsége 
november 26 és 28 között Brüsszelbe 
látogatott, hogy az EU vezető tisztség-
viselői előtt összefogási szándékát ki-
nyilvánítsa és közvetlenül informálód-
jon a megnyíló hazai EU pályázatokról, 
valamint szakmai és politikai segítséget 
kérjen azok elnyeréséhez.    

Pócsmegyer-Surányt Németh Miklós 
polgármester úr, Kovách Tamás reformá-
tus lelkész úr, és jó-
magam képviseltük.

A települések 
vezetői az elmúlt 
egy év pályázati 
időszakának ered-
ményeit megvizs-
gálva megállapítot-
ták, hogy a kistér-
ség egyik települése 
sem jutott komoly 
pályázati forráshoz. 
(A Pócsmegyer-
Surányt érintő ku-
darcok: meghiúsult a 
tornacsarnok-építés, 
az iskolaépítés a pá-
lyázat első körében 
nem nyert.)

S z e n t e n d r e 
városa a kiemelt 
pályázatokra a Re-
gionális Fejlesz-
tési Tanács egyhangú döntése alapján 
10 milliárd forintra kapott ígérvényt, 
amelyből egyetlen pályázatot sem foga-
dott el a kormány. A Közép-Magyaror-
szági Régión belül Budapest nyomasz-
tó túlsúlya érvényesül.

A régió lakossága két és félmillió fő, 
ebből egymillió háromszázezren élnek 
Budapesten, a többiek szétszóródva a 
többi, 170 településen. A pályázati pén-
zekből Budapestnek négyötöd, míg a 
többieknek összesen egyötöd jut.

A kistérség településeinek küldött-
ségei Barsiné Pataky Etelka, néppárti eu-
rópai parlamenti képviselő meghívására 
utaztak az uniós fővárosba, hogy tájéko-
zódjanak a pályázati források igénybevé-

teléről. A polgármesterek konzultáltak 
Kazatsay Zoltánnal, az EU Közlekedési 
és Energiaügyi főigazgató-helyettesével 
Megbeszéléseket folytattak továbbá a 
Bizottság regionális politikáért, városi 
közlekedésért, illetve turizmusért fe-
lelős tisztségviselőivel, valamint Kurt 
Geisserttel, Baden-Württemberg uniós 
tartományi irodavezetőjével. Fogadta 
küldöttséget Glattfelder Béla néppárti 
képviselő, valamint a HOTREC szállo-

daipari és turisztikai szervezet vezetője, 
Marguerite Sequaris. 

A Kistérség fontosnak tartja a Kö-
zép-Magyarországi Régió által kiírt 
közlekedési és turisztikai programok-
ban való részvételt és kéri a döntéshozó 
szerveket, hogy ebben a településeket 
támogassa. Az uniós városi közlekedési 
Zöld könyv alapján a polgármesterek 
elvárják, hogy Budapest kiemelt együtt-
működésre törekedjen a Kistérséggel a 
közút- és közlekedés-fejlesztés terén.

A Kistérség a cselekvési tervében 
kitörési pontként jelölte meg a Du-
nát, mint közlekedési folyosót. Ennek 
érdekében tárgyalást folytattak Karla 
Peijssel, a Dunáért felelős európai TEN 

koordinátorral. A konzultációk során 
az EU tisztségviselői nyomatékosan 
felhívták a polgármesterek figyelmét 
arra, hogy a kistérség számára nagy je-
lentőséggel bír a határon átívelő régiós 
együttműködés. Joachim Baldermann, 
a Baden-Württemberg uniós gazdasá-
gi referense, korábban minisztériumi 
Interreg-megbízott előadásában a ha-
tármenti együttműködéssel kapcsola-
tos személyes tapasztalatait is átadta. 

A polgármesterek 
örömmel hallották, 
hogy a Közép-Ma-
gyaroszági Régió 
területi forrásel-
osztási arányairól 
az Unió éves jelen-
tést kér, és negatív 
indikátorok esetén 
lehetőség nyílik a 
kifizetések vissza-
tartására is.

A program be-
fejezésekor Barsi-
né Pataky Etelka 
képviselő asszony, 
Dr.Dietz Ferenc 
Szentendre polgár-
mestere, Dr. Illés 
György Pilisszent-
lászló polgármeste-
re, és Nyíri Csaba 
Leányfalu polgár-

mestere sajtótájékoztatót tartottak. A 
polgármesterek megfogalmazták azon 
igényüket, hogy olyan fővárost szeretné-
nek, amely nem elnyomja, hanem maga 
után húzza az agglomerációt. Képviselő 
asszony kihangsúlyozta a Dunakanyar, 
-mint turisztikai szempontból az ország 
második leglátogatottabb területének- 
fontosságát, és rengeteg elfoglaltsága el-
lenére felvállalta az Unióban térségünk 
kiemelt képviseletét.

Külön örömünkre szolgált, hogy a 
kint tartózkodásunkról az MTI, vala-
mint az írott és elektronikus média is 
hírt adott.

Zsigmondné dr.Vitályos Eszter
alpolgármester

Beszámoló a kistérségi küldöttség brüsszeli útjáról
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December a számvetések ideje. A Zöld-
sziget Körzeti Általános Iskola munká-
ja is a félidejéhez közeledik. 

Tekintsük át tehát az elmúlt idősza-
kot. Évnyitó ünnepélyünk rendhagyó 
módon pénteken volt, mivel figyelembe 
vettük azt a jogos szülői igényt, hogy a 
vasárnap legyen a családoké. 

Szeptemberben beindult a művésze-
ti iskola, több mint 100 tanuló kapcso-
lódott be a munkába.

Meghirdettük a papírgyűjtést, a gye-
rekek igen lelkesek voltak. Köszönjük a 
szülők segítségét is. A kapott pénzt az 
osztályok kirándulásra fordítják. Ter-
mészetesen ehhez még szükség lesz a 
tavaszi gyűjtésre. Kérünk mindenkit, 
aki teheti, támogassa gyermekeinket 
ebben bármekkora mennyiségű papír-
ral. Nevelőmunkánk talpköve, hogy a 
diákok tanulják meg a munka becsü-
letét, s legyenek képesek közösségi cél 
érdekében önfeláldozásra.

Hagyományainkhoz hí-
ven megrendeztük az őszi 
akadályversenyünket a szi-
getmonostori erdőben. Idén 
Árpád vezérrel kapcsolatos 
akadálypályát állítottak fel a 
szervezők. Játékosan ismer-
kedtek meg aprók és nagyok 
a magyar nép történelmével. 
A jó hangulatot a kiosztott 
díjak, csokoládék csak fo-
kozták. Mindannyian egyet-
értettünk abban, hogy ezt 
többször is lehetne játszani 
egy évben.

A pedagógusok 30 órás 
továbbképzését is erre épí-
tettük fel. Megtanultuk, hogyan lehet 
még jobban motiválni a tanulókat, s 
hogyan tegyük érdekesebbé a tanítási 
órákat. 

Fontos, hogy az oktatás gyermek-
központú legyen, s minden egyes tanu-
ló önmagához képest tudjon megfele-
lően fejlődni. Ehhez nagyfokú előzetes 
felkészülésre van szükség a pedagógu-
sok részéről. 

Ha valaki az iskola tájékán jár dél-
utánonként, tapasztalhatja, hogy igen 

sok tanár van bent még délutánonként, 
s készül a másnapi feladataira. 

Közös nevelőtestületi értekezleten 
módszertani, gyermeklélektani kérdé-
seket beszéltünk meg vendégelőadóval. 

A szülői értekezleteket érdekesebbé 
és csalogatóbbá szerettük volna tenni 
azzal, hogy a fogadóórákon intimebb 
környezetben találkozhasson egymás-
sal tanár és szülő, s a szülői értekezle-
ten már csak a közösség egészét érintő 
kérdések megbeszélésére kerüljön sor. 
Örömmel tapasztaltuk a szülők és a 
kollégák visszajelzései alapján, hogy ér-
demes volt vállalkoznunk erre a kísér-
letre. Mindkét fél sokkal többet kapott, 
mint a régi módszerrel.

Az iskola számára nagyon fontos az 
utánpótlás, ezért idén hamarabb nyi-
tottuk ki kapuinkat a leendő elsősök 
számára. Októberben a németet tanuló 
gyerekek Csizmaziáné Wittinger Kinga 

vezetésével, aratóünnepen látták ven-
dégül a szigetmonostori óvoda nagy-
csoportosait. Pócsmegyeren az első és 
második osztályos kisdiákok Bodnár 
Ágnes és Csákó Tamara tanítónénikkel 
illetve Tircsi Zsuzsa tanárnővel fogad-
ták a két óvoda nagycsoportosait. Fel-
emelő érzés volt látni a kisdiákok és az 
óvodások ragyogó szemét a közös játé-
kok alatt. Folytatásként az óvónők és a 
tanítók szakmai értekezleten beszélték 
meg az óvoda és az iskola közötti átme-
net sajátosságait és az ezzel kapcsolatos 
teendőket. Decemberben a legnagyobb 
alsó tagozatos diákok, a negyedikesek 
látogatnak el az óvodákba, januárban 
a szülők számára tervezünk egy gyer-
meklélektani felkészítő előadást, mely 
segítséget nyújt az iskolakezdéshez. 
A tavasz folyamán minden érdeklődő 
szülőnek módja lesz a beíratás előtt a 
nyílt napon meglátogatni az alsó tago-
zatunkon folyó munkát. 

Az iskolai sportkör nem csak a 
mindennapos testnevelést szolgálja, 
lehetőséget nyújt arra is, hogy a gye-
rekek versenyekre készüljenek. Isko-
lánk hírnevét öregbítette Halák Miklós 
nyolcadik osztályos tanuló, aki ebben a 
tanévben sakkban több versenyen ért 
el szép eredményt, a megyei versenyen 
2. lett. Gratulálunk neki és felkészítő 
tanárának, Urhegyi Ferencnek! Focis-
táink is remekül szerepeltek a területi 
bajnokságon, ahol megnyerték az első 
fordulót.

A gyerekek nagy örömére idén is 
ellátogatott hozzánk a Mikulás. Kö-
szönjük a két önkormányzat segítségét 
ebben is. 

A művészeti iskola a hagyományok-
hoz híven ebben az évben is megrendez-
te adventi koncertjét, s öröm számunk-
ra, hogy egyre több érdeklődőt vonz a 
felnőttek köréből is ez a nagyon szín-

vonalas program. Ahogyan 
az adventi koncert fellépői 
iskolánk művésztanárai, úgy 
az is hagyomány már, hogy 
a karácsonyi műsor fellépő 
„művészei” sem a gyerekek, 
de a többi legyen meglepe-
tés…

Mint ahogy meglepetés 
lesz még három alkalommal 
az a filharmónia által szer-
vezett koncert, aminek első 
előadásán már részt vehet-
tünk novemberben. 

Ha valakinek nem jutott 
már bérlet, ne keseredjen el, az 
előadások előtt a helyszínen is 
válthatók belépőjegyek.

Most, mikor írom ezt a beszámolót, 
nagy pelyhekben elkezdett esni a hó, s 
ez is jelzi az ünnep közeledtét. Egy hét 
múlva rövid időre bezár az iskola, hogy 
még utoljára erőt gyűjtsünk a félévi 
bizonyítvány előtt. A közelgő ünnep 
alkalmából a két falu minden lakójá-
nak békés, boldog karácsonyt kíván a 
szigetmonostori iskola gyermek- és 
felnőtt közössége. 

Szente Sándorné igazgató

„Iskola, iskola, ki a csoda jár oda?”
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ÉPÍTKEZIK, FELÚJÍT?

TÁJÉKOZÓDJON AZ 
ÁRAKRÓL!

www.szerelvenyszakuzlet.hu

SZÁRAZ TŰZIFA 
ELADÓ!

Fűrészelt tölgy: 1800 Ft/q  

Fűrészelt akác: 2100 Ft/q

Akácoszlop

FORESTER KFT. 

2022 TAHI, Elekfy Jenő u. 8.

Érdeklődni: Szabó Zoltán  –  20-9331-945, 

vagy 18-20 óráig a 385-549 

telefonszámon.

Tisztelt Polgármester Asszony/Úr!
Tisztelt Elnök Asszony/Úr!
Az önkormányzati fejlesztésekhez ren-
delkezésre álló uniós forrású pénzesz-
közök lehető legszélesebb körű felhasz-
nálása mindannyiunk közös érdeke. Az 
Önkormányzati és Területfejlesztési 
Minisztérium – az Ön munkáját segí-
tendő – tájékoztatót készített a pályáza-
ti lehetőségekről, a pályázatokhoz kap-
csolódó kedvezményes hitelkonstrukci-
ókról, valamint az önkormányzati kö-
telezettségvállalás korlátaira vonatkozó 
legfontosabb tudnivalókról. Az anyagot 
jelen levél mellékleteként csatolom és 
tisztelettel szíves figyelmébe ajánlom.

A tájékoztató beszámol arról, hogy 
az Európai Unió fejlesztéspolitikájának 
eszközei milyen lehetőségeket nyújta-
nak az önkormányzatok számára, mi-
lyen pályázati alapokból nyerhetnek 
támogatást az önkormányzati fejlesz-
tések finanszírozására, illetve milyen 
fejlesztések hajthatók végre az egyes 
támogatásokból. Ismertetjük továbbá a 
pályáztatás és projektkiválasztás rend-
szerét, a felkészülést, pályázást és pro-
jektvégrehajtást támogató kormányzati 
szervek feladatait és szolgáltatásait.

Külön kitérünk a támogatás igény-
bevételéhez szükséges önrész biztosí-
tásának lehetőségeire, az ehhez nyújtott 
kormányzati segítségre és a vonatkozó 
szabályokra. Fontosnak tartom, hogy 
az önkormányzatok vezetői élni tudja-
nak a rendelkezésükre álló eszközökkel 
úgy, hogy mindeközben figyelemmel le-
gyenek a biztonságos és felelősségteljes 
gazdálkodás követelményeire is. Ezért 
célunk, hogy egyrészt tájékoztassuk az 
önkormányzatokat a hitelfelvétel és 
a kötvénykibocsátás lehetőségeiről, 
másrészt azonban felhívjuk a figyelmet 
a kötelezettségvállalás korlátaira, le-
hetséges veszélyeire, a megfontolt dön-
téshozatal szükségességére. 

Bízom benne, hogy a tájékoztató-

ban foglaltak segítséget nyújthatnak 
az önkormányzatok számára az uniós 
forrásokból finanszírozott fejlesztése-
ik megvalósításához, a helyi gazdaság 
fejlődéséhez, a lakosság közszolgálta-

tásokkal való színvonalasabb, hatéko-
nyabb ellátásához. Munkájához további 
sok sikert kívánok.

Tisztelettel:  Bajnai Gordon

AZ ÖNKORMÁNYZATI ÉS TERÜLETFEJLESZTÉSI MINISZTER LEVELE
Valamennyi Önkormányzat Polgármesterének, Valamennyi Megyei Önkormányzat Elnökének

Közérdekű információ a Pest Megyei Kéményseprő és 
Tüzeléstechnikai Kft-től

avagy a szénmonoxid 
a csendes gyilkos 

Munkánk során arra törekszünk, hogy a kötelező és más szolgáltatásaink a lehető 
legkevésbé vegyék igénybe az idejét. Fontosnak tarjuk, hogy munkatársaink érkezé-
séről időben kiértesítsük, hogy előre és pontosan tudja, mikor kell számítania ránk.

Szolgáltatóként fontos szempont számunkra, hogy rugalmasan együttmű-
ködjünk Önnel, hogy az élet, a tűz és a vagyonbiztonság érdekében kifejtett 
tevékenységünk maradéktalan és garantált legyen.

Tevékenységünket eddig is a kölcsönös bizalomra építettük, s a jövőben is 
azon leszünk, hogy a kéményseprő szerencsét, biztonságot hozzon Önnek.

A kéményseprés gyakoriságát a 27/1996. BM rendelet és a helyi rendelet 
együttesen írja elő.

Ezen rendeletek alapján évente egyszer ellenőrizendők és tisztítandók a gáz-
tüzeléshez tartozó kémények, illetve a tartalék kémények. Évente kétszer ellen-
őrizendők és tisztítandók a vegyes tüzeléshez tartozó kémények (olaj, fa, szén), 
a vízzáró bélés nélküli gáztüzeléshez tartozó kémények és a gyűjtőkémények. 
Üdülőnek minősülő ingatlanok kéményeit 4 évente kell ellenőrizni és tisztíta-
ni. Minden kéményre vonatkozik, hogy 4 évenként ún. műszaki felülvizsgálatot 
kell végezni. Cégünk négyévente egyszer kötelezően elvégzi minden egyes, a 
körzetünkhöz tartozó épület kéményállományának műszaki, építésrendésze-
ti és tűzvédelmi és tömörségi vizsgálatát. Teljes körű felmérésünk nyomán ön 
megtudhatja, hogy milyen állapotban vannak házának kéményei, mennyire biz-
tosított a mérgező égéstermékek elvezetése.

Hangsúlyozzuk, hogy a „kéményseprés”, a kémények rendszeres ellenőrzése 
kötelezően igénybe veendő közszolgáltatás. Aki nem ellenőrizteti kéményeit, 
illetve nem teszi lehetővé munkatársainknak a kémények vizsgálatát, szabályt 
sért. Vállalatunk kénytelen jelenteni a tűzvédelmi hatóságnak az ilyen eseteket, 
mely hatóság végső esetben megszüntetheti az adott ingatlan gázellátását.

De minden szabálynál és szankciónál ijesztőbb, hogy a szénmonoxid csendes 
gyilkos! Semmilyen jele nincs annak, hogy a kémény már nem vezeti el az égéster-
méket. Nem fog szagot érezni, nem lesz füst, csak a szomszédok gyanítják, hogy 
Önnel és családjával valami történhetett. Az esetek többségében ekkor már késő.

Kérjük ne tegye kockára saját és családja életét évi 1440 Ft-ért! 
Magasan képzett, tapasztalt munkatársaink garanciát jelentenek arra, hogy a 

tűz barátságos meleget, s ne veszélyt jelentsen az Ön számára.
Üdvözlettel: Pest Megyei Kéményseprő és Tüzeléstechnikai Kft.  
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Ökosziget?

Környezetünkben rengeteg mikroorga-
nizmus dolgozik céljaink, egészségünk 
érdekében vagy éppen ellenére. Ami va-
lószínűtlen, hogy mikróbamentes kör-
nyezetben élhessünk, különösen azért, 
mert mikroszkópikus barátainkra rá 
vagyunk utalva annyira, hogy hétköz-
napi életünk elképzelhetetlen nélkülük. 
Valójában az egészséges életünk növé-
nyeinkkel, az állatainkkal és környeze-
tünkkel inkább úgy segíthető elő, ha 
kedvező mikróbiális környezetet, fa-
jösszetételt alakítunk ki, mely egyben 
a nem kívánatos mikroorganizmusokat 
egyszerű versenyzéssel ki is szorítja.

Teruo Higa, a japán Okinawa Ryu-
kyu egyetem professzora 20 éves kuta-
tómunkával alakított ki egy, a termé-
szetből begyűjtött mikróba keveréket, 
melyet ma már a világ 50 országában 
használnak eredményesen a fenntart-
ható mezőgazdasági termelésben, bio-
termékek előállításában, környezetvé-
delemben és a háztartásokban.

Ez olyan, környezetünkben és táp-
lálékainkban egyébként is előforduló 
ártalmatlan mikroorganizmusok (foto-
szintetizáló- és tejsavbaktériumok, va-
lamint élesztőgombák) 80 fajából álló 
kiegyensúlyozott, szimbiotikus keve-
réke, amely kedvező mikroflóra meg-
honosítására ill. már meglévő mikrofló-
rának a biológiai egyensúly és egészsé-
ges környezet szempontjából kedvező 
irányba való eltolására alkalmas. 

Ezekkel a  mikróbákkal történő tala-
joltás a termőtalaj mikrobiális folyama-
tait szerves anyagok jelenlétében olyan 
irányba tolja el, amellyel nő a humusz-
tartalom, javul a talajszerkezet, hatéko-
nyabbá válik a tápanyagok értékesülése a 
haszonnövények számára. A rothadásos 
folyamatok inkább erjedéssé válnak úgy, 
hogy csökken a toxikus anyagok képző-
dése, ráadásul az obligát vagy fakultatív 

kórokozók szaporodása is visszaszo-
rul. Emellett olyan biológiailag aktív 
anyagok, vitaminok, szerves savak, stb. 
jelennek meg a talajban, amelyek a jóté-
konyan hatnak a növények fejlődésére, 
kórokozókkal szemben mutatott ellen-
állóképességére, de a szárazságtűrésére is 
(az erősebb gyökérzet kialakulásával). 

Az állattenyésztésben a takarmá-
nyozás mellett nagy jelentősége van 
azon sajátosságának, hogy az alomba 
keverve, csökkenti annak ammónia 
kibocsátását, ami igen fontos állataink 
közérzetének, egészségének megőrzés-
ében és a környezetvédelemben.

Hazánk tavai jelentős része mutat 
öregedési jelenségeket. A felhalmozó-
dó szerves üledék gyakran rothadásnak 
indul, ami az egészséges vízi élővilágot 
veszélyezteti. A tógazdasági halaknál 
ez gyakran elhulláshoz is vezet, de ha 
nem, akkor is a krónikus mérgezéssel 
nagyobb fogékonyságot idéz elő a kü-
lönböző megbetegedésekkel szemben. 
A mikróba keverék alkalmas arra, hogy 
a tavak iszapját beoltva, olyan folyama-
tokat katalizáljon, amelyek a rothadás 
helyett a szerves anyagokat olyan for-
mába alakítja, amely a plankton számára 
felvehető és ezzel végeredményben vis-
szaforgathatóvá válik a táplálékláncba. 

Hazánkban is folynak a kutatások, 
üzemi kísérletek (www.emtech.hu), 
hogy a mezőgazdaság és környezetvé-
delem ezen korszerű és kockázatmen-
tes módszerével minél biztonságosabb, 
egészségesebb és élvezhetőbb életet 
biztosíthassunk magunknak. A jövőben 
olyan különböző alkalmazási területe-
ket mutatunk be cikkeinkben, amelyek a 
háztartásban, kiskertekben is olvasóink 
érdeklődésére tarthatnak számot.

Dr. Hidas András
EM Technology Hungary Kft.

info@emtech.hu

Egy pályázat kapcsán, mely a fent nevezett lehetőséget 
tervezgeti, szeretnénk fórumot nyitni azon olvasók-
nak, akiket ez a lehetőség érdekel. A biotermesztést, 
szakszerűbb nevén ökológiai szemléletű gazdálkodást 
ma már szerencsére nem a férges almával azonosítják. 
Ma már a fogyasztók komolyan veszik, sőt egyre job-
ban igénylik az egészséges élelmiszereket, amelyeket 
termelőjük a környezet lehető legjobb védelme mellett 

termel meg. Sőt a tömegtermelés ellenében sikerágazata lehet a jövőben a hazai kerté-
szetnek, amennyiben jól élünk a lehetőséggel.

A hatékony módszerekből szeretnénk bemutatni néhányat. Tavasztól másképp 
csináljuk?                                                                                       

G.I.

Effektív mikroorganizmusok 
a mezőgazdaságban és a környezetvédelemben

VIRÁGOS 
KERTEK 2007.
November 24-én délután nyílt meg a 
virágos kertek Pócsmegyer-Surányban 
fotókiállítás a Művelődési házban.

A Zöldszigeti Polgári Kulturális 
Egyesület hirdette meg a pályáza-
tot. A felhívásra beküldött képek 
igazolták: sok szép virágos kert van 
a környezetünkben, amit esetleg 
észre sem veszünk, pedig a minden-
napjainkat szépítik! Sokan a szép 
kertekről készített fotók láttán fel-
kiáltottak: én is küldök jövőre ké-
pet, hiszen az én kertem is szép!

A lelkes érdeklődők izgatottan 
járták körbe a képeket és hosszas gon-
dolkodás után adták le szavazataikat. 

Az eredmény: 
Pócsmegyer: 

I. helyezett: „Muskátli” jeligével 
Antal Gáborék kertje.

II. helyezett: „Éden” jeligével  
Mannász Sándorék kertje

III. helyezett holtversenyben 
„E 2001” Nagy Gyuláék és 

„Kert paddal”  Siklósi Adrienn kertje.

Surány:
I. helyezett:  „Oázis” jeligével  
Matyasovszki Tiborék kertje

II. helyezett: „Virágoskert „ jeligé-
vel Kiss Irén kertje.

Az I. és II. helyezettek Kósa 
Klára egy-egy munkáját kapták, míg 
a III. helyezettek dísznövényeket 
jutalmul. Bízunk benne, hogy a kö-
vetkező évben még többen küldik 
be a kertjeikről készült fotókat, 
azért, hogy minél többen gyönyör-
ködhessünk benne!

Borzsák Enikő 
a Zöldszigeti Polgári Kulturális 

Egyesület elnöke

Fekete pulitól származó 
hosszúszőrű, 

8 hetes szuka kutya 
ajándékba elvihető!

Érdeklődni: 
Pócsmegyer, 
Ady E. u. 1. 
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Családi kép előtt állunk meghatódva, szí-
vünkben tele hálával, kissé megkésve ugyan, 
de sohasem későn. Ez a kép nem családi há-
zunk falán, hanem kis községünk dicsőség-
tábláján függ.

Középen ül a családfő, de még így ülve is 
érvényesül daliás termete, szép hosszú ujjait 
úgy pihenteti a térdén, mintha most hang-
zott volna el az általa leütött utolsó akkord 
a falu orgonáján. Ő volt a mi kedves rektor 
urunk, tanítónk, a református templom kán-
tora, szép hangú zsoltáréneklője, orgonánk 
mesteri megszólaltatója.

Történelem és irodalomóráit áhítat-
tal hallgattuk, a tantárgyakkal összefüggő 
könyveinket nem csak kényszerből, de igaz 
rajongással forgattuk. Kiválóan tanította a 
számtant-mértant, kémiát, énekóráinkon 
közelről bemutatta nekünk Bartók Béla  és 
Kodály Zoltán műveit, s az általuk „tiszta 
forrásból” gyűjtött népdalokat. Kedves 
tanítónk jó barátságban élt Móricz Zsig-
monddal, aki ha tehette, látogatásokat tett 
nála Pócsmegyeren. A nagy író az iskolában 
is elbeszélgetett a gyermekekkel, az utcán 
szóba állt a járókelőkkel. Műveiben fel-fel-
ismerhető néhány innen szerzett élmény, 
néhány jellemző emberi figura.

Rektorunk jobbján, a családi képen ked-

ves, szép arcú felesége ül, aki a tízórai nagy-
szünetekben bemutatta nekünk, lányoknak 
miként kell egy lakást szépen berendezni, 
rendben tartani. Kitüntetésnek vettük, ha a 
konyháját is megnézhettük, esetleg ott még 
borsófejtésben is résztvehettünk.

Balján nagyobbik leánya áll, aki minket 
óvodás gyermekként nevelgetett, versikékre, 
dalocskákra tanítgatott. A községi ünnepsége-
ken már műsorokkal szórakoztattuk a felnőt-
teket, elménket csiszolgattuk, bátorságunkat 
növeltük az ő jóvoltából. Mellette férje, a mi 
másik kedves tanítónk, aki írni-olvasni tanított 
bennünket. Csodálatosan orgonált és énekelt 
ő is a templomban, hegedűjátékával a helyi 
műkedvelő csoport műsorait színesítette. A 
zenei betanítást magas színvonalon végezte. A 
férfilakosság tagjaiból dalárdát verbuvált, akik 
egyházi és állami ünnepségeken gyönyörköd-
tették a falu lakóit. Tanítóink mozit létesítettek 
Kultúrházunkban, hogy az akkor már jelentős 
magyar filmgyártás alkotásaival szórakoztassa-
nak, s a filmhíradó segítségével a haza és a világ 
eseményeiről tájékoztassanak. A helyi gazda-
társadalom tagjainak tanfolyamokat szervez-
tek, ahol a hallgatók szaktudásukat bővíthették 
mindnyájunk hasznára.

A képen a szemüveges, szép szál férfi, 
rektorunk fia. Ő rajzot és földrajzi ismerete-
ket oktatott nekünk – gimnáziumi munkája 
mellett –, de részt vett sportos játékainkban, 
együtt ladikázott velünk a Dunán, közben a 
művészetek színes történeteivel szórakozta-
tott, nevelt, katonai fogságáról mesélt, ame-
lyet Nyugat-európában töltött.

Mellette áll csinos felesége. Ő háztartás-
tant oktatott. A fontos táplálékok összetevő-

iről, az ételek helyes elkészítéséről, esztétikus 
tálalásáról bővíthettük tudásunkat óráin.

Mellettük foglal helyet községünk orvo-
sa, aki szintén a család rokonságához tarto-
zott felesége révén. Tőle, mint leghitelesebb 
hozzáértő személyiségtől egészségtant tanul-
tunk. Erre is szakított időt, pedig két, olykor 
három falu betegeinek ellátását ő végezte. 
Éjjel-nappal szolgált. Kis motorkerékpárján 
közelítette meg házainkat, hóban, fagyban, 
napsütésben. Nem mulasztotta el az alkal-
mat, hogy velünk együtt sportoljon röplabda 
edzéseinken, csatározásainkban mindig részt 
vett, ha hivatása időt engedett számára.

A képen a fő helyek egyikét a falu refor-
mátus papja, hitoktatója foglalja el. A bölcső-
től a sírig az ő szép szavai kísértek bennünket 
életutunkon. Beszédeit a bibliai tanításokon kí-
vül nagy költőink, íróink műveiből kiragadott 
idézetekkel gazdagította. Templomi prédiká-
ciói melengették a szíveket, lelkeket, temetési 
búcsúztatói nem hagyták könnyek nélkül a 
szemeket. Irodalmi kört is működtetett kedves 
tanítóinkkal együtt. A Leányfaluban élő írókat, 
költőket, közéleti személyiségeket barátként 
fogadta templomunkban és a parókián is, ahol 
jóságos feleségével, gyermekeivel élt.

Íme a családi kép, nevek nélkül. Előttünk, 
kortársaik előtt, alakjuk úgyis elevenen jelenik 
meg, nevük nem felejtődött el soha. Az utókor 
tagjai pedig példájukból ráébredhetnek, mivég-
re is vagyunk itt a Földön.

Kedves idős papunk – aki azóta már a 
váci temetőben nyugszik –, utunkat a költő 
szavait idézve jelölte meg: „Küzdeni erőnk 
szerint a legnemesbekért!”

Dancsné Pánczél Borbála

Kedves karácsonyi üdvözletet kapott a Hivatal Svédországból, Dancs Jánosnétól, aki a téli hónapokat leányánál tölti. A képeslappal 
kis kézirat is érkezett, két írásának megjelentetéséről. A kérésnek természetesen eleget teszünk, az egyik írást most, a másikat 

januári számunkban közöljük. 

FŐHAJTÁS EGY CSALÁD ELŐTT

Körösi Csoma 
Sándor nyomában
A Zöldszigeti Polgári Kulturális Egye-
sület meghívására Dr. Kubassek János, 
a Magyar Földrajzi Múzeum igazgatója 
diavetítéssel egybekötött előadást tar-
tott. Az előadó maga is többször bejárta 
azt az utat, amelyet valamikor Körösi 
Csoma Sándor tett meg az őseink felku-
tatásának céljából. 

Az előadó élvezetes stílusban, lebi-
lincselő tudásáról és széles látókörűségé-
ről bizonyságot téve magával ragadta az 
érdeklődő hallgatóságot, miközben Kö-
rösi Csoma Sándort jellemezve példát ál-
lított mindnyájunk elé: kitartás, elszánt-
ság, akarat, alázat, ezek azok az értékek, 
amelyek a nagy székely jellemzői!  Amit 
megalkotott: a tibeti –angol szótár fel-
becsülhetetlen tudományos érték! Ilyet, 
ennyi áldozattal, lemondással, szinte 
étlenül a fűtetlen dermesztő hidegségű 
helyiségben csak az előbb részletezett 
jellemű ember képes véghezvinni.

Amit, mi tehetünk ehhez képest szin-
te semmi, mégis nagyon fontos: adjuk to-
vább a hírét, emlegessük a nevét és állítsuk 
magunk és gyermekeink elé, példaként!

Minden érdeklődőnek figyelmébe 
ajánljuk az Érden található Földrajzi 
Múzeumot, ahol Körösi Csoma Sándor 
mellett sok más neves magyar kutató-
felfedező utazót ismerhetünk meg!

TÁJÉKOZTATÓ
Nehéz és kellemetlen feladatot kell teljesítenie önkormányzat testületének a jövő évi költ-
ségvetés kapcsán. Önkormányzatunk az előző években, folyamatos kisebb-nagyobb költ-
ségvetési hiány mellett, a szemétszállítással kapcsolatos költségeket felvállalta és beépí-
tette a költségvetésbe. Most minket is utolért a kormány megszorító intézkedése, amely 
megmutatkozik, abban hogy a feladat egyre több, a pénz pedig egyre kevesebb. 2008-ban 
a szemétszállítási díjat már nem tudja a költségvetés felvállalni ezért ezt a négy szigeti 
település által közbeszerzésben kiválasztott szolgáltató fogja beszedni a lakosságtól. 

Az adó mértéke nem változik, de a szemétszállítási díj sajnos plusz költségként fog 
jelentkezni az ingatlan tulajdonosoknál. Sokan a kommunális adót vélték, vélik  sze-
métszállítási díjnak, de ez nem az. Ebből a pénzből a közvilágítási díjat, a hó kotrást, 
síkosság mentesítést, szúnyog gyérítést kell finanszírozni, valamint a minimális települési 
karbantartást elvégezni(út javítás,veszélyes fák kivágása, stb.) Összehasonlítva a jelenleg 
országosan hatályos adómértékekkel a beállási szintek a következők Pócsmegyeren:
    Pócsmegyer Országos
Építményadó (egyéb építmények): 750 Ft/m2   1083,2 Ft/m2 69,2%
Telekadó    45 Ft/m2  240,7 Ft/m2 18,7%
Magánszemélyek kommunális adója:  13.900 Ft/adótárgy  14.443,5 Ft/m2 96,2%

A havi szemétszállítási díj beszedését a szolgáltató fogja végezni. A szemétszállítási 
és ártalmatlanítási díj nagysága megoszlik az állandó lakosok és a nyaraló tulajdonosok 
tekintetében. Állandó lakcímmel rendelkező ingatlan tulajdonosoknak 12 havi, üdülő-
tulajdonosoknak évente 6 havi díjat kell megfizetniük.

A díj mértéke 2007. december 21.-én megtartásra kerülő összevont szigeti testületi 
ülésen fog eldőlni. A szolgáltató kiválasztása a négy szigeti település közös közbeszer-
zési eljárásával történik, ami reményeink szerint a legkedvezőbb ajánlatot eredményezi 
településünk részére. Az ingatlan tulajdonosok külön értesítésben kapnak tájékoztatást 
a díj mértékéről és a szállítási napok változásáról.
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Éppen öt éve történt. Feleségem korán 
reggel kinyitotta az utca felőli ablakot 
és ijedten látta, hogy a hóban egy nagy 
fekete szőrcsomóban valami mozog. 
Kiment megnézni. Egy koromfekete kis 
kölyökkutya volt ott egy műszőrbundá-
ba csomagolva. Mitévő legyen? Szólt a 
szomszédoknak. Elsőnek a nagy kutya-
barát Kulcsár Tomi jött. Megnézte. Ez 
egy egészséges kölyökkutya, mondta. 
Tessék megtartani. Igen-igen, de ho-
gyan, hiszen az udvarnak egyik oldalon 
még nincs kerítése, és amikor elutazunk, 
mi lesz vele, mondta a feleségem.

Nem lesz semmi baj, majd én vi-
gyázok rá, mondta Tomi. Jött Szente 
Sanyi is. Tetszett neki a kis kutya. Azt 
mondta, nincs mit tenni, tessék piros 
szalagot kötni a nyakába és legyen ka-
rácsonyi ajándék. Az lett. A feleségem, 
koromfekete mivolta miatt elnevezte 
Tücsöknek, az éppen nálunk lévő kis-
unokáink pedig rögtön Tücsinek. Hogy 
megörültek neki! Amama, nehogy oda 
add valakinek!

Nem is adta, Tücsi azon nyomban 
be ugra-bugrált a családba. Én este ér-
keztem Nagyváradról, a sógornőmet 
hoztam az ünnepekre. Ahogy kiszál-
lok, látom, hogy a tornácon az unoká-
im közt ott lábatlankodik egy kis feke-
teség. Hát ez mi? Mindjárt elmondom, 
nyugtatott a feleségem. És elmondta a 
történetet. Mi tagadás, tetszett. És Tü-
csi is tetszett, méghozzá nagyon.

Elvittük Patócs doktorhoz. Nincs 
ennek semmi baja. Kb. két hónapos 
vizsla X, vagyis keverék, állapította 
meg. Egy szélvédett helyen csináljunk 
neki egy kis kuckót, vigyázzunk, ne-
hogy megfázzon. A tornác védett sar-
kában, a műszőrme bundán lett a helye. 
Kemény tél volt. Egy nagyon fagyos 
éjszakán a feleségem villany melegí-
tő párnát tett alá. Lehet, hogy jó volt 
neki, de reggel látjuk, hogy rágja a pár-
na vezetékét, így az nem maradhatott 
ott tovább. Tücsi szerencsésen kitelelt, 
vidáman szaladgált, ugrált a hóban, a 
piros nyelve lógott, fülei, mint két kis 
lebernyeg, lebegtek. Néhány pórázt el-
rágott, végül láncot vettünk neki.

Legkedvesebb karácsonyi ajándé-
kunk lett, mindenki megszerette és ő 
viszont-szeretett mindenkit. Legkisebb 
unokámat, Fruzsinát fel-felborította az 
udvaron nagy szeretetében. Sétáinkon 
állandó társunk lett. A szántóföldön 
szabadon eresztettük. Vadászkutya 
vére hajtotta. Nyulakat, őzeket ugrasz-
tott, hajkurászott a teljes kimerülésig. 
Nem ért utol egyet se, de büszke volt 
a teljesítményére. Ha fácán repült fel 

előle, rohant és ő is repült volna utána. 
Ha macska menekült fel előle egy fára, 
képes volt órákig ugatni alatta.

A határon túlra is elvittük. Kapott 
oltási igazolást, majd „EU tagként” 
szabályos útlevelet, chipet a nyaka bőre 
alá. A határőrök, vámosok rá se hederí-
tettek. Nem volt szép tőlük. Legalább 
egy simogató tekintetet Tücsi megér-
demelt volna.

A hegyek fele menet útközben be-
tértünk Gyantára. Barni unokám azt 
mondta, engedjük el, legalább itt az ud-
varon. Azon nyomban megtalálta a kerí-
tésen a lyukat a szomszéd kertje irányába 
és pillanatok alatt hozott a szájában egy 

megtépázott tyúkot. Letette a kerítés 
túloldalára és rögtön fordult is vissza.

Szent Isten, ez hoz még egyet, 
mondta kétségbe esve a feleségem. De 
nem, lehet, hogy nem volt több tyúk, 
átportyázott a másik szomszéd kert-
jébe. Egyszer csak mit látunk, az oda 
hozott tyúk feltápászkodik, megrázza 
magát, egy-két tolla még elszáll, és el-
iramodik gyorsan a helyszínről. Nagy 
kő esett le a szívünkről.

A szomszéd kertből Tücsit vissza 
édesgettük és mentünk tovább, fel a 
hegyekbe.

A Bihari hegyekben, nagy kirándu-
lásainkon, amint „tyúk-távolságon” kí-
vülre kerültünk, Tücsi szabad lett.

Azt a boldogságot, ahogy erdőn, 
mezőn, hegyen, völgyön futott, mint a 
nyúl, vagy szaglászott, ismerkedett ez-
zel az új világgal, egy csoda volt nézni. 
Néha egy-egy félórára is eltűnt az er-
dőben, messziről hallottuk az ugatását. 
Féltünk, nehogy valami baja essen. Ki 
tudja, mivel-kivel találkozott az erdő-
ben. De nem, mindig visszajött és men-
tünk tovább, egészen az 1848 méteres 
Nagy-Bihar csúcsig. Csodálatos idő 
volt, szikrázó napsütés, szélcsend. Is-
ten ajándéka mindnyájunk számára.

Aztán jöttek és jönnek újra az itt-
honi napok. Nagyon összeszoktam 
Tücsivel. Ha kimegyek az udvarra ol-
vasni, oda jön, egy darabig nyalogatja 
a kezemet, aztán leheveredik mellém 
csendben. Sokszor nézzük egymást. 
Neki csak a szeme beszél, és én tudom, 
hogy mit akar mondani.

Dr. Kiss András

Utóirat
Nagyon örülnék, ha az a valaki, aki öt 
évvel ezelőtt titokban belopta a kis kö-
lyök Tücsit az udvarunkra, jelentkezne, 
hogy szoríthassam meg a kezét és meg-
köszönjem ezt a drága ajándékot, ami-
ben részesített bennünket. De újabb 
kutyát nem kérünk.

TÜCSI

HÁZIORVOSI 
RENDELÉSI IDŐ

Dr. Szabó György 
háziorvos rendelési ideje: 

Hétfő:       14 - 19 óráig 
Kedd: 8 - 12 óráig
Szerda: 13 - 17 óráig
Csütörtök: 8 - 12 óráig
Péntek: 8 - 12 óráig

Elérhetőség: 26-395123; 
mobilszám: 06-70-293-0050

A Vuk, Macskafogó, Mézga család 
alkotói is így kezdték!

Felnőtteknek: 
ANIMÁCIÓSFILM-RAJZOLÓ 

OKJ-s képzés indul Animációs Isko-
lánkban, ahol 8 hónap alatt
megtanulhatja a szakmát.

Gyerekeknek: Szívesen látunk 
minden rajzolni szerető gyereket 

RAJZFILMES SZAKKÖRÜNKBEN.
Itt elkészíthetik hozzáértő kollégák 
segítségével SAJÁT RAZFILMJÜ-
KET. Ez alatt megtanulják a rajz-

filmkészítés apró fogásait.
Jelentkezés: 

Magyar Rajzfilm Kft. 
Animációs Iskola telefonszámán a 

06-1/250-1355, 250-0432.
E-mail cím: clarus-tax@t-online.hu
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AZ IDEI 
MIKULÁSVÁRÁSRÓL

Nagyon köszönjük Mindenki adományát és segítségét! A 
község lakói összesen 73.500.-Ft-ot adakoztak össze. Az 
Önkormányzat, a Cigány Önkormányzat és a SZÉSE támo-
gatása révén a karácsonyi községi rendezvények költségeire 
is bőven elég lesz az összeg!

Ha a Mikulás segédei jól számoltak, idén 197 csomagnak 
örülhettek boldog tulajdonosai. Újabb rekordot döntöttünk, 
ami nem csak a Mikulás népszerűségét jelzi, hanem azt is, 
hogy sok a gyermek kis falunkban! Jó volt őket együtt látni, 
korosztály szerint felsorakozva. A Mikulás azt üzeni, hogy 
ahol ilyen figyelmesen és fegyelmezetten várnak a gyerme-
kek a sorukra, oda jövőre még szívesebben jön!

Bódás János
A karácsonyi Jézushoz – egy kisgyermek kérdései

A Református Egyházközség Mindenkit 
szeretettel meghív ünnepi alkalmaira:

december 23. advent 4. vasárnapja: 
 10.30-kor Gyermekek Karácsonyi Istentisztelete
december 24. szenteste:       18.00-kor ünnepi istentisztelet
december 25. karácsony 1. napja:  

10.30-kor ünnepi úrvacsorás istentisztelet
december 26. karácsony 2. napja:  

10.30-kor ünnepi úrvacsorás istentisztelet 
15.00 órakor ünnepzáró istentisztelet

december 31-én Szilveszter napján:  
18.00 órakor óév búcsúztató istentisztelet

2008. január 1-én:  10.30-kor újévi istentisztelet.

Mindenkinek áldott karácsonyt 
és boldog újesztendőt kívánunk!

a Presbitérium 

Pócsmegyerről Leányfaluról
    *4:20 *4:25
    5:00 5:05
    *5:20 *5:25
    5:35 5:40
    6:15 6:40
    6:50 7:00
    *7:30 *7:35
    7:50 8:00
    8:10 8:30
    8:50 9:00
    9:50 10:00
    10:50 11:00
    11:50 12:00
    12:50 13:00
    *13:10 *13:30
    13:50 14:00
    14:10 14:30 
    14:50 15:00
    *15:10 *15:30
    15:50 16:00
    *16:10 *16:30
    16:50 17:00
    *17:10 *17:30
    17:50 18:10
    18:30 18:35
    19:10 19:30
    20:10 20:30
    21:10 21:35
    22:30 22:45

A csillaggal jelölt járatok 
munkaszüneti napokon 

nem közlekednek!

•

VITELDIJAK: 
(szeptember 01-től)

Felnőtt jegy:
200.- Ft.

Diák és Nyugdíjas jegy: 
130.- Ft.

Kerékpár:
200.- Ft.

Felnőtt bérlet:
4.150.- Ft.

Diák bérlet:
1.800.- Ft.

Különjárat:
1.500.- Ft.

DunaKomp Kft.
Telefon: 

06 (70) 2965079

PÓCSMEGYER - LEÁNYFALU 
RÉVÁTKELŐ MENETREND

Jézus, te is születtél.
Milyen gyermek lehettél?

Verekedni szerettél?
Hát mosdani?…vagy jobb voltál

minden többi gyereknél?

Hát zöld egrest ettél-e
egészséged vesztére?

Fáról sokszor estél-e?
Kék foltokkal vajon hányszor 

értél haza estére?

Panasz is volt néha rád?
Ne szomorítson a vád!
Ha elszakadt a ruhád,

vagy valamit összetörtél, 
kiporolt-e jó anyád?

Ó, te égi tiszta fény,
követni mernélek én
szakadékok peremén,

ha tudnám, te is így kezdted,
gyermekként, akárcsak én.

TÁJÉKOZTATÓ A VOLÁNBUSZ ZRt. AUTÓBUSZJÁRATAINAK
KARÁCSONYI ÉS ÚJÉVI ÜNNEPEK IDŐSZAKÁBAN

ÉRVÉNYES KÖZLEKEDÉSI RENDJÉRŐL
Érvényes: 2007. december 21-től 2008. január 3-ig

Tájékoztatjuk Tisztelt Utasainkat. hogy a 2007. évi karácsonyi, valamint 
a 2008. újévi ünnepek időszakában a VOLÁNBUSZ Zrt helyi, helyközi 
autóbuszjáratai az alábbiak szerint közlekednek:
2007. december 21. péntek a hét utolsó iskolai előadási napja
 december 22. szombat tanítási szünetes munkanap
 december 23. 24. 25. vasárnap, hétfő, kedd –  munkaszüneti nap
 december 26. szerda a hét első munkanapját 
    megelőző munkaszüneti nap
 december 27. 28. 29. csütörtök, péntek, szombat:  
    tanítási szünetes munkanap
 december 30. 31., vasárnap, hétfő – munkaszüneti nap
2008. január 1.  kedd a hét első munkanapját 
    megelőző munkaszüneti nap
 január 2.  szerda a hét első munkanapja
 január 3.  csütörtök a hét első iskolai előadási napja
December 24-én az utolsó autóbuszjáratok Budapestről 16.00 óra körül in-
dulnak. A főbb viszonylatok indulási idejét a mellékelt táblázat tartalmazza.
December 25-én és január 1-jén a kora reggeli autóbuszjáratok általában 
nem közlekednek. A két ünnep közötti tanítási szünetes munkanapokon 
egyes vonalakon csökkentett közlekedési rend érvényes! Az egyes vál-
tozásokat a 2007. december 9-től érvényes menetrend részletesen tartal-
mazza, valamint honlapunkon is megtalálhatóak. A VOLÁN társaságok a 
fenti – általános közlekedési rendtől – eltérően is közlekedtethetik járata-
ikat. Kérjük, hogy utazás megkezdése előtt a területileg illetékes társaság 
információs elérhetőségén érdeklődjenek.

Információs telefonszámaink:Központi információ: 382-0888 
Tudakozó Központ: 274-7474, Szentendre, autóbusz áll.: 26/311-996.

KELLEMES KARÁCSONYI ÜNNEPEKET ÉS BOLDOG ÚJ ÉVET KÍVÁNUNK!
www.volanbusz.hu

Utolsó autóbuszjáratok indulási időp. dec. 24-én a főbb viszonylatokban*
Település   Bp-ről  Bp-re
Esztergom (Szentendrén át) 14:30  13:45
Szentendre  16:30  15:20
Visegrád   14:30  14:25
   Szentendréről Szentendrére
Surány   15:45  16:35
Visegrád   17:05  15:25
*Az utolsó járatok előtt korlátozások lehetségesek!
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A vízimalom, illetve a nagyobb folyókon a hajóma-
lom a római civilizáció találmánya. Bizonyíthatóan 
már Jézus születése után 536-ban léteztek. 

Magyarországon a Buda vára közelében lévő hajó-
malomról már 1292-ben említést tesznek. Általában a 
folyók mellékágaiban, a part közelében un. „hajószegek- 
hez”  lehorgonyozva működtek, és télire jégzajlásmen-
tes kikötőhelyre, vagy a partra vontatták a malmokat. 

A malomházhajó két független orrtőkés, elől hegyes 
hátul lapos, hajótesten helyezkedett el az alulcsapott vízi-
kerék és a készség vastag tengelye az úgynevezett „geren-
dő”. Több Árpádkori vízimalom még az 1800-as évek vé-
gén is fennállt ! A vízimalmok a XIX.szd. közepén élték 
fénykorukat ekkor még a Dunán 2686 malom működött, 
az utolsó hajómalmok a Dunáról 1956-ban eltűntek. 

1894-ben már a gőzmalmok versenye éreztette a ha-
tását, mely a hajómalmok rohamos csökkenéséhez veze-
tett. A XVIII.szd. végén a XIX.szd. elején nagymérték-

ben szaporodó hajómalmok gyakran akadályozták a hajózást, ezért a malombírák elhelyezésükre szigorú rendszabályokat hoztak. Az 
1800-as évek derekán Pócsmegyer fő bevételi forrása a malmok bevételéből adódott. Egy 1847-es költségvetésben a malmok várható 
bevételét 4000 ft-ban ! állapították meg, ezzel szemben a mezőgazdasági tevékenység éves bevételét pedig csak 800 ft-ban.

<<< 1920-as években megjelent képeslevelezőlap. 

Értesítés a Magyar Kir. Folyammérnökség mint Folyam-
rendőrség által 1897 december 16.-án tartandó ellenőrzésről 
a pócsmegyeri malomrévben, Kökény Ferencz folyamfelvi-
gyázó aláírásával. (alul)

Okmány, Lengyel Mihály és neje Zsigmond Eszter által 
Esztergomban vásárolt hajómalomról, 1903. március 4. (alul)

Csengő-Tschörner András sorozata – XI. rész
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Ezúton kívánok minden kedves olvasónak Áldott Karácsonyi ünnepeket és békés, boldog Újesztendőt szeretettel
Csengő-Tschörner András

Kovács István tulajdonában lévő hajómalom 1/4 részének tartozékok-
kal való elárverezése, 2200 korona (nagyon nagy összeg volt akkor!) 
értékben, 1901 február 28.-án délután 1 órakor. Pócsmegyeren.

Zsombok Antal és fiai részére kiadott alispáni engedély, a dunaradvá-
nyi szakaszon lévő 14. zs.-u hajómalom áthelyezésére a pócsmegyeri 
malomrévbe, 1910 június 14-én.

A Budapesti Magyar Királyi Folyammérnöki Hivatal engedélye 
Lengyel Mihály és társai részére, hogy a szeremlei 1sz.-ú hajómal-
mot áthelyezzék új törzshelyére a Pócsmegyer-Szentendre határá-
nál lévő malomrévbe, illetve új váltóhelyére, a Pócsmegyer-Leány-
falu malomrévbe. 1913 február 18 Molnár műszaki tanácsos.

Szolgabírói Határozat az 1 sz.-ú elsüllyedt hajómalom 30 na-
pon belüli kiemelésére a pócsmegyeri malomrévből. Pomáz 
1915 február 27.
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– Hogyan változtak a gyerekek, szü-
lők, tanárok, pedagógusok a 27 év alatt?

– Gyerekek vonatkozásában azt 
mondja néhány kolléga, hogy ma sok-
kal „rosszabbak” a gyerekek, mint ré-
gebben. Véleményem szerint az em-
lékek megszépülnek. Bár mostanában 
már nem törik össze a tükröt, régen ez 
útban volt, széktörés régen és most is 
van. Mégis azt mondanám, az utóbbi 
években a gyerekek társadalma szaba-
dosabb lett. Az egyenjogúsággal nem 
tudnak mit kezdeni. Nyakukba ömlöt-
tek a lehetőségek, de a szülők, felnőttek 
segítsége nélkül nem tudnak mit kezde-
ni vele. Nagyjából ott tartunk, hogy ők 
mindent tudnak, nekik mindent szabad, 
a pedagógusnak nem szabad semmit, 
nincsenek fegyelmezési eszközeik. Nin-
csenek felemelő élményeik, nem tudják 
élvezni a lehetőségeket, nincs akarás, 
nem akarnak szerepelni. Nem tudják át-
élni az olyan érzelmeket, mint például „a 
mi csapatunk győzött”. A szülői oldal is 
öntudatosabbá vált. Az iskolának felada-
tai vannak, szolgáltató, csak az iskolára 
tartozik a nevelés és oktatás feladata, a 
törvényt csak addig értik, míg a jogok-
ról szól. „Itt a gyerek, neveld meg, oldd 
meg, csak nekem ne legyen belőle gon-
dom, ne jöjjön a gyerek panaszkodni.” 
A szülők nem működnek együtt, egyre 
csökken a társadalmi munkában részt-
vevők száma. Bár most volt erre pozitív 
példa is: a szülők segítségével hoztuk 
rendbe az udvart. Megértem, hogy min-
denki dolgozik, de este sem jönnek el. 
Régen talán jobban eljöttek a szülők.

A pedagógusok körében vita, hogy 
mennyire kényszerítsük tanulásra a 
gyerekeket. Nem lehet sematikusan 
osztályozni. Jegyekkel vagy egyéb esz-
közökkel jobban hajtani kell azt, akit 
lehet, mert más az elvárás egy jobb fejű 
gyerekkel szemben. A pedagógusok 
között a nők és férfiak aránya elbillent, 
mert nagyon kevés a férfi tanár. Szerin-
tem a tantestület korosztályi eloszlása 
egyenletes. Hoztam néhány rossz sze-
mélyi döntést. Úgy értem, hogy olyan 
embert alkalmaztam, akit nem kellett 
volna. Egyet örököltem Váradi Ágo-
tától, akitől megváltunk, mert ivott. A 
közelmúltban Pigniczkiék keserítették 
az életemet. Nagyszájúak most a peda-
gógusok is, de pénzügyileg soha nem 
szankcionáltam, ha nem értettünk egyet, 

de pontosan kimértem, amit szakmailag 
megérdemelt. A pedagógusok a gyerek-
kel szemben egyre kevésbé állják meg 
a helyüket, mert a gyerekek kordában 
tartására a törvény szerint is nagyon 
kevés lehetőség van. Ez nagyon sajnála-
tos. Az nem lehet fegyelmezési eszköz, 
hogy beküldelek Karcsi bácsihoz. Az 
én véleményem szerint a „hiperaktív” 
gyerekeket körzetesen összevonva, egy 
speciálisan erre a feladatra felkészült pe-
dagógus vezetésével kellene oktatni. De 
ez az elképzelés az esélyegyenlőségek 
sérülése miatt támadható. Ugyanakkor 
elgondolkodtató, hogy az egy kezelhe-
tetlen gyermek miatt a másik 19-nek mi-
lyen esélyei vannak a tanulásra. 

– Mit tekintesz eredménynek, siker-
nek az igazgatói éveidből?

– Hűha! A beton sportpálya Zsóka és 
Tivadar eredménye, mert egy járási ver-
senyen első helyezett lett a falu, az ezért 
kapott összegből épült a pálya, kisebb 
szülői segítséggel. Pályázaton nyertük a 
komplett számítástechnikai felszerelést. 
7,5 millió volt akkor 10 gép, egy szerver, 
nyomtató, és internetelérhetőség. Fenn-
tartása a minisztériumot terheli. 

A számítástechnika oktatását elő-
ször egy teremből leválasztva oldottuk 
meg, most külön terem áll rendelke-
zésre, és azóta felújítottuk a gépeket is. 
A tornaterem építtetése Váradi Ágota 
érdeme, de teljes felújítása az öltözők-
kel együtt, illetve az elavult nyílászárók 
cseréje időszerű volt. A kempingudvart 
a hátsó kertben rendbe tettük, hogy 
hasznosíthassuk. A pócsmegyeri isko-
la aulájának megépítése korszerűbbé 
tette az oktatási feltételeket. A Monos-
tortalálkozót most hetedik alkalommal 
rendeztük meg, ami kedves színfolt az 
iskola, de a község életében is. A német 
cseretábort még helyettesként elkezd-
tem szervezni, és azon az őszön indult, 
amikor igazgatóvá választottak. 17 éve 
abszolút sikeres. Amikor a Szigeti Kul-
turális Seregszemle ötletével először 
előhozakodtam, nem gondoltam volna, 
hogy ennyire belelkesedik ez a kis kö-
zösség. Hiánypótló a gyerekek, és fo-
kozottabban a felnőttek körében is ez 
a verseny. Kicsit faramuci a név, mert 
seregszemléje az úttörőknek volt, de 
nem sikerült jobbat kitalálni. Ma már 
senki nem problémázik ezen, de ezzel 
együtt vallom, hogy ha valami jó, akkor 

azt nem kell kidobni a szélirány válto-
zásával. Kétévente rendezzük meg, és 
máris túl vagyunk az ötödik alkalmon. 
Nagyon szeretném a szervezését átad-
ni valakinek. Kovács Attilát buzdítom, 
hogy folytassa a hagyományt.

A művészeti oktatás feltételeinek 
megteremtésén nagyon sokat dolgoz-
tam. Úgy érzem, egy kicsit jobban is 
sikerült, mint gondoltam. Itt volt a 
legnagyobb ellenállás, de az eredmény 
várakozáson felüli. Az indulás idősza-
ka egy kicsit cikis volt. Úgy éreztem, 
hogy a célom érdekében mindent meg 
kell tennem. Néhány szabálytalanságot 
is elkövettem, amik azzal fenyegettek, 
hogy fegyelmivel távolítanak el az isko-
lából. Volt ellenőrzés is, de csak kisebb 
hibákat találtak. Amikor sikerült, érez-
tem, hogy nem szabad a húrt túlfeszíte-
nem. A művészeti oktatásért mindig is 
küzdeni kellett. Jelenleg is veszélyben 
forog, mert az iskolák 25-30% -át le 
akarja építeni az Oktatási Minisztéri-
um, így szigorú minősítésen kell átesni. 
Szemmel látható az oktatás eredmé-
nyessége. A nyilvános koncertekre egy-
re több ember kíváncsi, sikertörténete-
im közé tartozik, hogy egyszer nyolc 
képviselő jelent meg az előadáson. Úgy 
látom, hogy a zeneiskola már önállóan 
is megáll a lábán. Támogatom Emesét, 
hogy sikerüljön megtartani az eredmé-
nyeket, és elég agilisnak tartom ehhez. 
A tűzzománc szintén nagyon kedves 
nekem. A büszke gyerekek tekintete, 
amikor átadják szüleiknek a tűzzománc 
képeket, minden fáradtságért kárpótol. 
Lépést kell tartanunk a városi iskolák-
kal, a szolgáltatás minősége nem ma-
radhat el mögöttük.

– Úgy látom, még mindig tele vagy 
tervekkel. Még mindig dolgozol.

– Az iskola épületének korszerű-
sítése, karbantartása elkerülhetetlen 
feladat. Négy éve elszalasztottunk egy 
lehetőséget arra, hogy megszerezzük 
az ehhez szükséges anyagi fedezetet. 
Most nagyobbak az esélyeink, a helyi 
támogatottság is jobb, mert mindkét 
önkormányzat támogatja. Minimum 
50 milliót, maximum 500 milliót lehet 
pályázni. 10% önerő mellé 90%  támo-
gatást nyerhetünk, erre muszáj pályáz-
ni. Négy évvel ezelőtt a testület nem is 
tűzte napirendjére a pályázati anyagot, 
így lemaradtunk róla. Kétszer nem kö-
vethetjük el ugyanazt a hibát. Terveink 
szerint Pócsmegyeren egy négyosztá-
lyos iskolát alakítanánk ki, így az alsó 
tagozat teljes egészében Pócsmegyerre 
járna, és valós önkormányzati társulás 
jönne létre. A megyeri iskolát meg kell 
tartani, mert a társadalom centruma el-
sősorban az iskola. Az a falu, amelyik 

A visegrádi „vár”
A neve fellegvár, mintha légből épülne, pedig tégla után tégla. Széles alapon, pontosan 
illesztve, konok kitartással rakva, hogy az elemeket állja. Társadalmi és politikai vi-
harok jobbról vagy balról, alulról vagy felülről – mindegy az annak, mert messzire te-
kintő gondolatok forrasztják eggyé az amorf részeket. A vár áll. Nem a mának építet-
ték, hanem a holnapnak. A mi feladatunk megőrizni, jól használni, továbbgondolni. 

Kecskés Tünde Kiss Károllyal folytatott beszélgetésének második része.
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leadja az iskoláját, ezt adja el. Szó van 
arról is, hogy a konyha az iskola épü-
letébe kerülne, ami valójában bújtatott 
fejlesztés, mert így az óvoda számára 
felszabadulna az az épület. A régen ter-
vezett terembővítések sem halogathatók 
tovább. A tervek szerint hat kis terem-
ből négy nagyobbat alakítanánk ki, és a 
tetőtér beépítésével nyernénk további 
termeket. A finanszírozás körül mindig 
vita alakul ki, de kijelenthetem, hogy az 
önkormányzatok megadták a szükséges 
segítséget és támogatást munkámhoz.

Az iskola életének hosszú távú ter-
vezése mellett a személyi feltételeit is 
megteremtettem az elkövetkező évek-
re. Mocskonyiné Nagy Emesét már 
említettem, aki a művészeti oktatást 
vezeti. Szente Julika biztosítja a stabi-
litást, hogy az igazgatóváltás zökkenő-
mentesen történjen. Julika elvégezte a 
vezetési szakot, tudása friss, a mostani 
világra készült fel. Gyakorlati tapaszta-
lataimat igyekeztem átadni neki. Az én 
segítségem az, hogy igyekszem leadni a 
feladatokat, amit meg tudnék csinálni, 
már nem csinálom, fokozatosan átad-
tam őket. Határozott céllal képeztem ki 
az utódomat. Mérni akartam, hogy kellő 
határozottsággal vezet-e, és meggyőző-
désem, hogy megfogja állni a helyét a 
gyakorlatban is. Biztos, hogy egy csomó 
dologban másképpen fog dönteni, mint 
én döntöttem volna, de ez nem is cél. 

– Nem gondolod, hogy már csak ki 
kell húznod itt az időt? Miért tervezel 
ilyen hosszútávra?

– Kétszer egy évet hosszabbítottam. 
Az igaz, a két év nagyon kellett nekem 
ahhoz, hogy lelkileg és munka szem-
pontjából is lezárjam ezt az életszakaszt. 
De most már lezártam. Senki nem akarja 
elhinni, hogy tényleg elmegyek nyugdíj-
ba. Pedig tényleg nem maradok itt. El kell 
kezdenem a nyugdíjat, mert lezártam. A 
ilyen munkát persze nem lehet végleg 
lezárni, hiszen az egy folyamat, amit én 
lendíthettem egy ideig. És nem is zárha-
tok le mindent, pl: jövök megszervezni a 
sítábort. Az eredeti ötlet az Urhegyi Fe-
rié volt, de nagy szerepem volt a sítábo-
rok elindításában, szervezésében.

– Ha elképzelsz egy tarisznyát, mit 
raknál bele?

Kitartást. Ne torpanjon meg az első 
akadálynál. Fontos a jó ötlet, de kitar-
tással kell megvalósítani. Az én elvem 
az volt, hogy mindenkit meghallgatok, 
de a végén úgy döntök, ahogy jónak 
látom, még akkor is, ha a döntésem 
szemben áll a többség álláspontjával.  
Kezdeményezőkészség, határozottság, 
ezeket lehet nőiesebb princípiummal 
is csinálni. A kezdeményezésre helye-
zem a hangsúlyt. Tudomásul kell venni, 
hogy az intézmény minden dolgozó-
ja ember. Szakmai jó tulajdonságaikra 

alapozva, a kicsinyes hóbortokat tudo-
másul véve kell vezetni. Nem a főnök 
válogatja meg az alkalmazottakat, bár 
régen így gondoltam, de úgy alapvető-
en nem igaz.

– Mit csináltál volna másképpen?
Amire igazán nem volt erőm, hogy 

megcsináljam, az az iskolai uszoda. 
Sajnálom, hogy erre nem került sor. A 
négy évvel ezelőtti bővítési lehetőséget 
is kihagytam, bár nem mindenben mú-
lott rajtam. Még szeretném elindítani az 
oktatás színterén a szigeti együttműkö-
dést, hogy az osztályok létszámát fel-
töltsék, kiegyenlítsék. Önállóságunkat 
csak abban az esetben tarthatjuk meg, 
ha folyamatos a minimálisan 17 fős 
osztálylétszám, mert ellenkező eset-
ben azonnal tagiskolává válik az iskola. 
Tehát együtt kell működni az önállósá-
gért. A képzéseket is célszerűbb lenne 
közösen szervezni. Olcsóbb és hatéko-
nyabb, időtakarékosabb lenne, ha egy-
szerre ledarálnánk azoknak a tanúsítvá-
nyoknak a megszerzését, amit most a 
törvény előír. Harmadik megvalósítás-
ra váró ötletem, hogy a szigeti önkor-
mányzatok két busz vásárlásával, közös 
fenntartásával szervezzék meg az isko-
labusz szolgálatot, amely buszok egyéb 
feladatokat is elláthatnának, bérelni le-
hetne őket. A szigeti összefogást sür-
geti azoknak a tanároknak a helyzete 
is, akiknek a teljes foglalkoztatottsá-
ga veszélyben van. Technika, ének és 
rajztanárok vannak ilyen helyzetben. 
Körzeti szinten kellene megszervez-
ni foglalkoztatásukat, és a költségeket 
arányítva viselnék az önkormányzatok. 
Ezeket akkor is megcsinálom, ha elme-
gyek nyugdíjba.

– Látom, akármit kérdezek, akkor 
is csak a terveidről tudsz mesélni. Hogy 
képzeled el nyugdíjas napjaidat?

– Feleségem úgy képzeli, hogy én 
egy évig otthon leszek, és amit évtize-
dek óta tervezgettünk, halasztgatunk, 
akkor most én azokat mind megcsiná-
lom. A feleségem úgy képzeli el, hogy 
majd könyvet írok. Tervezem is, pél-
dául az NDK-ról. Erről a témáról már 
nagyon kevesen fognak írni. Eddig is 
daráltuk egymást, jó kemények vol-
tunk egymáshoz, de egymás nélkül sem 
tudtunk élni. Ő úgy képzeli, hogy ed-
dig egymásnak feszülve éltünk, akkor 
most, a nyugdíjas évek alatt majd lazán 
töltjük a napjainkat. Ő is tudja, hogy ez 
lehetetlen. Így végül kijelentette, hogy 
akkor legalább egy évig. Nekem is volt 
elképzelésem, de azt mondtam, próbál-
juk meg így. Habár akkor sem maradok 
tétlen. 

Van egy olyan szervezet, hogy Du-
nakanyar Pedagógus Szövetség, aminek 
az elnöke vagyok, itt szeretnék aktí-
vabban tevékenykedni. Az ötleteimet 

már ide viszem be. Illetve Visegrádon 
van egy civil szervezet, ahol szeret-
nék aktívabb lenni. Ez már indulásnak 
elég, aztán majd meglátjuk. Nehezen 
tudom elképzelni, hogy otthon üljek. 
Ezt mondom a feleségemnek, Áginak 
is, hogy nekem fizikai szükségletem, 
hogy jól kimozogjam magam, engem 
nem elégít ki, hogy csak írogatok. Most 
azon gondolkodom, hogy mindig a fi-
ataloknak van a futballbajnokság, de 
lehetne az idősebbeknek is. Csak negy-
ven felett lehetne indulni.

– Véleményed szerint a magyar okta-
tásügynek szüksége van-e új célkitűzésre?

– Az országos kompetenciamérése-
ken mi még jól megfelelünk. De nem 
vagyok biztos abban, hogy így kellene 
mérni az eredményeket. Az a félelmem, 
hogy egyre inkább az egyszerű embe-
rek nevelése a célkitűzés. Ezt látom 
Magyarországon és Németországban 
is. A jó szakember fogalma átalakult 
abba, hogy a technikához, technológi-
ához értsen jól, és ne hőbörögjön. A 
lexikális tudás bevitele, a fejtágítás már 
nem sikk. Bizonyos értelemben minek? 
Hiszen odakattintok a gépre, és már 
meg is van. Én konzervatív vagyok, 
szerintem szükség van a fejtágításra is, 
mert az abszolút anyagcsökkentés nem 
célravezető. Az alapműveltségben bizo-
nyos szintet át kell adni, mert anélkül 
az önálló gondolkodást akadályozzuk 
meg. Kapitalista államokban azt látom, 
hogy az így „képzett” emberek szak-
embernek még csak-csak megfelelnek, 
beleillenek a társadalmi elvárásokba, 
dolgoznak a gépezetben, isszák a sört, 
rendkívüli kicsapongásuk nem lesz, 
forradalmárok nem lesznek... a nem 
gondolkodó embereket neveljük ki. A 
PISA is ezt hozza szerintem. Ott nem 
az a kérdés, hogy ki tudja e számolni, 
hogy mennyi anyag kell a munkához, 
hanem hogy meg tudja becsülni, mert 
úgymond a gyakorlati érzékét fejleszt-
jük a gyereknek.

Ezekből a gondolatokból eszembe 
jutott egy régi tervem, amit szintén 
nem sikerült megvalósítanom. Vissza-
csatolást szeretnék kapni a középisko-
lások részéről, hogy utólag ítéljék meg 
a munkánkat. Választ kapni arra, hogy 
mit kapott ebben az iskolában, mert 
erre csak akkor lesz rálátása, ha már 
elért valamit az életben. Persze néha 
van olyan szerencsés eset, amikor a régi 
tanítvány kollégaként érkezik vissza 
körünkbe, de ettől szélesebb körben 
szeretnék információkat szerezni.

Kedves végzett diákok! Ha találkoz-
tok Karcsi bácsival, mondjátok el neki a 
véleményeteket, élményeiteket régi isko-
látokról!

Kecskés Tünde
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Kedves Háziasszony!
Megint elszaladt egy év és egy-kettőre itt a 
gyönyörű áldott Karácsony. Gondolom min-
denkit az foglalkoztat most, mit is készítsen 
Családjának, Szeretteinek, ezért úgy döntöt-
tem, hogy ez alkalommal egy pár karácsonyi, 
szilveszteri receptet szeretnék közreadni.

Mákosguba
1/2 kg réteslisztet, 2 dkg élesztőből kelesztett 
kovásszal és gyenge sós vízzel puha tésztává 
gyúrok. Kicsit pihentetem. Ujjnyi vastagra 
sodorva kivajazott tepsibe rakom (lúdnyak-
nak hívják). Sütőben megsütöm. Pár nappal 
előbb is el lehet készíteni. Felhasználáskor 
3-4 centis darabokra töröm, tejjel leforrá-
zom. Lecsepegtetem, zsiradékkal kikent tál-
ba, vagy tepsibe rakom. Túróval, cukrozott 
darált dióval, vagy mákkal meghintem. A 
túrós lúdnyak úgy igazi, ha szalonna zsírjára 
szedjük és „pörccel” megszórva tálalom. Ka-
rácsonykor a diós és mákos változatot ma-
zsolával szoktam gazdagítani.

Pulykamell narancsszeletekkel
Egy kiló pulykamellet felszeletelek, sózom, 
borsozom, lisztben megforgatom. Olajban 
pirosra sütöm a húst és előmelegített tálra 
rendezem, meghintve 3-4 darab összetört 
fokhagymával. Három deci frissen kicsavart 
narancslébe egy kiskanál étkezési keményí-
tőt keverek, és mindezt a visszamaradt olaj-
hoz öntve falapáttal sűrűsödésig keverem. 
Beleszórom egy fél narancs reszelt héját, 
kevés őrölt szegfűborssal, esetleg egy kanál 
mézzel ízesítem és szirup sűrűségűre forra-

lom, majd a húsra öntöm. Barnarizzsel, na-
rancs- és citromszeletekkel díszítve tálalom

Újévi lencsesaláta
25 deka lencsét áztatás (vagy csíráztatás) 
után sóval, őrölt babérlevéllel ízesített víz-
ben 10 percig főzök. Ha kihűlt, leszűröm és 
jól lecsöpögtetem. Egy pohár kefirt sóval, 1 
evőkanál mustárral, fél citrom levével, 1 kis-
kanál mézzel, apróra vágott fokhagymával 
ízesítve a lencsére öntöm és jól összekeve-
rem. A tetejét csíráztatott mustármaggal 
vagy petrezselyemzölddel meghintem és csi-
csókalepény mellé tálalom. Fogyaszthatjuk a 
mákosguba frissen kisült tésztájával is.

Kolozsvári töltött káposzta
A töltött káposzta igen népszerű étel. Már 
az 1695-ben Misztótfalusi Kis Miklós által 
kiadott szakácskönyvben is megtalálható. 
Természetesen e pár száz év alatt sokat vál-
tozott. Bemutatom, milyen is volt az első 
magyarul írott szakácskönyvben: „Végy 
szép sós káposztát, azt szép vékonyan ap-
rítsd meg, azonban egy fazékba egy kövér 
tyúkot, vagy pediglen egy fél ludat, kövér 
szalonnával forrald meg, abáld meg, és a ká-
posztával tedd fel, borsot beléje: azaz, egy 
rendet elrakván borsold meg, más rendet 
hasonlóképpen és jól főzd meg: bort is tégy 
belé, hogy jobb ízű legyen, és amikor fel-
adod, borsold meg.”

Mai változat:
2 kg savanyú káposztát jól kinyomkodok 
és megpárolom. 15 deka barnarizst a szoká-

sos módon megfőzök. Külön serpenyőben, 
olajban egy szép nagy fej hagymát megpirí-
tok, majd hozzáadom a 75 deka megdarált 
disznóhúst, jól összekeverem és pár percig 
tovább pirítom. A tűzről levéve 1 kávéska-
nál pirospaprikát hozzákeverek.

Egy magasfalú lábast vagy tepsit - ha van 
- mangalica zsírral kikenek és beleteszem a 
savanyúkáposzta egyharmadát, aztán a fele 
darált disznóhúst, a rizst, és a karikákra 
vágott 30 deka füstölt kolbászt. Egy pohár 
tejfelnek a felét elosztom rajta. Befedem a 
savanyú káposzta második harmadával, a 
megmaradt hússal, rizzsel és legvégül a sa-
vanyúkáposzta harmadik részével és a kol-
bászkarikákkal. Tíz deka vékonyra szeletelt 
szalonnával betakarom. Ráöntöm és a tete-
jén széjjel kenem a tejfel másik felét. Fedő 
nélkül, előre melegített sütőben sütöm kb. 
20-30 percig.

A káposzta sokáig eltartható étel. Egy 
régi mondás szerint: akkor a legjobb, mikor 
kétszer „megitatták”. Ha nincs hűtőszekré-
nyünk akkor ne tegyünk közé tejfelt, csak 
akkor tegyünk a tetejére, amikor fogyaszt-
juk.

Jó étvágyat és ...

Mindenkinek áldott karácsonyi ünnepeket 
és békés, boldogabb, egészségben gazdag 

Új Esztendőt kívánok!

Borszékiné Rétháti Ágnes

TÁPLÁLKOZZUNK EGÉSZSÉGESEN



www.pocsmegyer-surany.hu 15.

PÓCSMEGYERI KISBÍRÓ2007. DECEMBER 20. 

SZÁMÍTÓGÉPJAVÍTÁS, KARBANTARTÁS
HARDVER – SZOFTVER – 

KELLÉKANYAG SZÁLLÍTÁS, 
ÜTEMELTETÉS

INTERNET BEÁLLÍTÁS
HÁLÓZAT KIÉPÍTÉS

ADATMENTÉS, ARCHIVÁLÁS
VÍRUSIRTÁS

KÁRTÉKONY PROGRAMOK 
FELKUTATÁSA

HÁTTÉR
SZÁMÍTÓGÉPSZERVÍZ

2015 SZIGETMONOSTOR, KLAPKA utca 1.
hatter@axelero.hu

web.axelero.hu/hatter94

Ezúton értesítünk minden kedves 
érdeklõdõt, hogy 

HADHÁZY SÁNDOR, a Pest 
megyei 11. számú választókerület 
országgyûlési képviselõje minden 
hónap elsõ szerdáján, 18 órától 20 

óráig fogadóórát tart a

Szentendrei Irodájában.

Az iroda címe: Dunakanyar körút 14., 
illetve Árpád utca 6. (átjáróudvar)

Téli nyitva tartás: 15 órától 19 óráig
Telefon: 26/300-652

Villámposta-cím: 
pest11fidesz@axelero.hu

Családiházak, lakások 
teljes körű felújítása

VÍZ-GÁZ-FŰTÉS-VILLANY-
KŐMŰVES MUNKÁK 

KIVITELEZÉSE

SZAKTANÁCSADÁSSAL, TERVEZÉSSEL 
MINŐSÉGI MEDITERRÁN ÉS EGYÉB 

TÍPUSÚ KŐBURKOLÁS, KŐFAL, 
KŐKERÍTÉS RAKÁSA, ÉPÍTÉSE

UTÁNFUTÓ KÖLCSÖNZÉS TAHIBAN
(11-es főút mentén)

Tahi, Visegrádi út 52. (11-es főút)
Tel.: 06/26-585163, 06/30-9330667

Nyitva tartás: 
Hétfő-péntek: 7:30-17:00-ig 

Szombat: 8:00-12:00-ig

KIVITELEZÉSEINKRE 2 ÉV GARANCIA!

BALÁZS KERÉKPÁRBOLT

ÉS SZERVIZ

Nyitva tartási idô:

Hétfôtôl-péntekig: 08-16ig • Szombat: 9-13-ig

Cím: 2000 Szentendre Elôd utca 2/a. 

Telefon: 26/312-111 

Csak egy telefon és kész a bringa!

KARÁCSONYI AKCIÓ
•  November 20-tól a raktáron lévô 

 2007-eskerékpárok hatalmas árengedménnyel.

•  Továbbiakban november 20-tól a munkadíjból 

25% engedmény.

•  Ingyen elmegyünk a kerékpár ért majd javítás 

után visszaszállítjuk.

•  Minden karácsonyra vásárolt kerékpárt és alkat-

részt december 22-ig ingyen eltároljuk.

A szállítást (Szentendre, Leányfalu, Tahi és Tótfalu,

Dunabogdány, Visegrád, Kisoroszi, Szigetmonostor, 

Pócsmegyer) településeken végezzük.
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PEPPER
R E N D S Z E R H Á Z  R T .

H - 1 1 2 6  B u d a p e s t ,
B ö s z ö r m é n y i  ú t  3 .
T e l e f o n : 0 6 - 2 0 - 9 3 6 2 - 1 3 4

FONTOS TELEFONSZÁMOK 
ÉS TUDNIVALÓK

NÉMETH MIKLÓS POLGÁRMESTER fogadóórája elõzetes 
bejelentés alapján  minden hónap utolsó
   hétfõjén 13-15 óráig

Mentõk   104
Tûzoltók 105
Rendõrség 107
Rendõrkapitányság Szentendre 310-233
Tahi Rendõrõrs 387-140

Polgármesteri Hivatal telefonszám 395-006
Fax szám 395-702
e-mail  onkormanyzat@pocsmegyer.hu

Orvosi rendelõ  395-123
Pócsmegyer, Ady E. u. 12.

Dr. Szabó György háziorvos mobiltelefon  06-70 293-0050

Védõnõ: Gyöngyösiné Baranyi Mária    06-30-694-3265
szerdán 8-12-ig

Orvosi Ügyelet Tahitótfalu  387-030
hétköznap 17 órától reggel 7-ig

hétvégén és ünnepnapokon egész nap

Dr. Bándli József állatorvos 06-30-974-2548
kedden és pénteken rendel a Polgármesteri Hivatalba 

történõ elõzetes bejelentés alapján

Falugazdász: Losonczi Zoltán 06-20-984-3918
hétfõ reggel 8 és 9 óra között

Agrártámogatások: Hansági Dénes         06-30-244-9546
(E-mail: hend@invitel.hu)

Detky András, mezõõr, közterületfelügyelõ   06-30-691-7840
Cigány Kisebbségi Önkormányzat 
Gáspár Tibor elnök 06-20-321-8895
Szentendrei Földhivatal  312-331
Közjegyzõ, Szentendre  311-581
Pócsmegyeri Iskola  395-133
Óvoda  396-078
Szigetmonostori Iskola  393-472
Mûvelõdési Ház, Könyvtár  395-419
Takarékszövetkezet  395-003
Posta  395-575
ELMŰ Ügyfélszolgálat 06-40-38-38-38
Református Lelkészi Hivatal  395-128
Római Katolikus Plébánia 385-807
Baptista Lelkészi Hivatal 385-078

Pócsmegyeri Kisbíró
Megjelenik havonta 500 példányban. 

Kiadó: Polgármesteri Hivatal
2017 Pócsmegyer, Hunyadi u. 6.

Felelôs kiadó: Molnár Gyöngyi jegyzõ  
Szerkeszti a szerkesztõbizottság 

Felelôs szerkesztô: Deák Péter • Társszerkesztõ: 
Nemes Tünde • Nyomás: D’Sign Kft. Szentendre

Ügyfeleim részére eladó 
házakat, telkeket keresek.

Tardi Tamás ingatlanközvetítõ

2007. DECEMBER 20. 
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